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PRIMERA REUNION LATINOAMERICANA

DE LINGUISTICA Y FILOLOGIA

Como informamos en los ndmeros 32 y 36
de estas Noticias Culturales, del 20 al 25 de
enero de 1964 se efectud en Vifla del Mar,
Chile, la Primera Reunién Latinoamericana de
Lingtistica y Filologia, convocada por la Aso-
ciacién de Lingiiistica y Filologia de América
Latina (ALFAL).

ASISTENTES

Entre los asistentes a dicha Primera Reu-
nién estaban las siguientes personas:

CuiLe: Rodolfo Oroz (Presidente de la Aca-
demia Chilena de la Lengua), Gaston Ca-
rrillo Herrera, Ambrosio Rabanales, Gui-
llermo Araya Goubet, Heles Contreras
Weibel, Félix Morales, Guy Menu, Alfredo
Mattus, Luis Ifligo Madrigal, Henry Rios,
Oscar Guzman, Luis Gomez Macker, Ce-
domil Goic, Sergio Echeverria, Mario Fe-
rreccio Podestd, Gerardo Alvarez, Guillermo
Andrade, René Canovas, Lidia Contreras
de Rabanales, Leopoldo Saez, Barbara Zeiter,
Leopoldo Wigdorsky.

ArcentiNna: Luis J. Prieto, Angel Battistessa,
Emilio Carilla, Ester C. de Carilla, Rodolfo
A. Borello, Miguel A. Andreetto, Fritz
Kriiger, Estela Swick, Angela Campolsky,
Juana del Valle Rodas.

Urucuay: José Pedro Rona y Sefiora.

Brasin: Florival Seraine, Madre Olivia, Maria
Carmo Natalicio.

Pertr: Miguel Angel Ugarte Ch., Andrés Alen-
castre, Donald H. Burns, Eticar Kuhn.

Ecuapor: Justino Cornejo.
Coromsia: Luis Florez.
VenezueLa: Angel Rosenblat.

Panama: Baltasar Isaza Calderon (Presidente
de la Academia Panamefia de la Lengua).

México: Juan M. Lope Blanch y Sefiora.

Estapos Unipos: Robert Lado, Stanley Robe,
Donald F. Sola, William A. Stewart, Ralph
Boggs, Sol Saporta, Albert Valdman.

EspaNa: Manuel Alvar, Manuel Criado de
Val, Antonio M. Badia Margarit.

Rumania: Jorgu Jordan.

ENTIDADES REPRESENTADAS

Los mencionados participantes en la Reu-
nién de Vifia del Mar procedian de las si-
guientes instituciones:

Universidad de Chile, Universidad de Con-
cepcidén (Chile), Universidad Catdlica de Val-
paraiso, Universidad del Norte (Antofagasta,
Chile), Universidad Austral (Valdivia, Chile),
Universidad de Buenos Aires, Universidad de
La Plata, Universidad de Tucuman, Universi-
dad de Cérdoba, Universidad de Cuyo, Uni-
versidad Catdlica de Santa Fe, Instituto Nacio-
nal del Profesorado Secundario (Provincia de
Buenos Aires), Universidad de Salta, Univer-
sidad de la Reptblica (Uruguay), Universidad
de Ceara (Brasil), Universidad Catolica de Sao
Paulo (Brasil), Universidad Catélica de Porto
Alegre (Brasil), Universidad de San Marcos
(Lima), Universidad Nacional (Cuzco), Uni-
versidad de Guayaquil, Instituto Caro y Cuervo
(Bogoti), Universidad Central (Caracas), Uni-
versidad de Panama, Colegio de México, Geor-
getown University (Washington), University
of California (Los Angeles), Cornell Univer-
sity, Center for Applied Linguistics (Washing-
ton), University of Miami, Indiana University,
Comisién Fulbright (Ecuador), Instituto Lin-
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Granada (Espafa), Universidad de Barcelona
(Espafia), Oficina Internacional de Informa-
cién v Observacion del Espafiol (Madrid), Uni-
versidad de Bucarest (Rumania). Hubo en
total algo mas de 60 asistentes de 13 paises y
de 36 instituciones.

JunTa DIrECTIVA

La Primera Reuniéon Latinoamericana de
Lingtiistica y Filologia realizé sus sesiones en
diversas salas del Hotel O'Higgins de Vifia del
Mar. La Junta Directiva estuvo constituida asi:
Presidente, Rodoifo Oroz, de Chile; Secretario,
Gaston Carrillo Herrera, de Chile; Vicepresi-
dentes: Ambrosio Rabanales, de Chile; Fritz
Kriiger, de Argentina; Florival Seraine, del
Brasil; Angel Rosenblat, de Venezuela; Robert
Lado, de Estados Unidos; Manuel Alvar, de
Espafia; lorgu lordan, de Rumania.

COMISIONES DE TRABAJO

Desde el lunes 20 de enero empezaron a

trabajar en Vifia del Mar las siguientes co-
misiones:

CoMision A El problema de la lengua en
América. Integrantes: Angel Rosenblat, Angel
Batustessa, Ambrosio Rabanales, Félix Morales,
Justino Cornejo, Florival Serame, Baltasar Isau
za, William Stewart, Manuel Criado de Val.

Comsison B: Estado actual de los estudios
lingiiisticos y filolégicos en América, Integran-
tes: Juan Lope Blanch, Rodolfo Borello, Heles

Contreras, Sergio Echeverria, Madre Olivia,
Albert Valdman.

Comrsion C: El problema del método en
las investigaciones dialectolégicas de América
Latina. Integrantes: Manuel Alvar, Luis Flé-

rez, Fritz Kriiger, Leopoldo Saez, Stanley
Robe.

Comision D: Tendencias actuales de los
estudios lingiiisticos y filolégicos en América
Latina. Integrantes: Emilio Carilla, Cedomil
Goic., Luis Ifiigo Madrigal, Iorgu lordan.

Comision E: Varia. Integrantes: Luis J.
Prieto, Heles Contreras, Guillermo Araya, Sol
Saporta, Guy Menu, Robert Lado, Ralph Boggs,
Mario Ferreccio, Miguel A. Andreetto, Leo-
poldo Wigdorsky, Ester de Carilla, Lidia Con-
treras de Rabanales, Guillermo Andrade, Ser-
gio Alvarez, Henry Rios.

ExposicioN DE LIBROS

El martes 21 de enero en Jas Gltimas horas
de la tarde tuvo lugar la inauguracion de la
Exposicion del Libro de Lingtistica, Filologia,
Etnografia y ciencias afines en la Biblioteca
“Benjamin Vicufia Mackenna” de Vifa del
Mar. Esta exposicién fue organizada por el
Circulo Lingtistico de Valparaiso. Se exhibie-
ron, en forma muy atractiva, numerosas € im-
portantes publicaciones de diversos paises, rela-
cionadas con lenguas, literaturas y enseflanza.
En una vitrina especial se colocaron las publi-
caciones enviadas por el Instituto Caro vy
Cuervo.

INFORMES Y COMUNICACIONES

En las Comisiones y en las sesiones plena-
rias se leyeron diversos trabajos, por ejemplo:
¢ José Pedro Rona, Desarrollo de la lingiiis-
tica y de la filologia en la América Latina; de
Luis ]. Prieto, Significado y lingiiistica funcio-
nal; de Juan M. Lope Blanch, Dolencias de la
dialectologia mexicana; de Manuel Criado de
Val, Presente y futuro de la lengua espaniola;
de Manuel Alvar, Areas léxicas del andaluz; de
A. Badia Margarit, Ensayo de interpretacion
del consonantismo castellano a la luz de la
sonoridad vocdlica; de Angel Rosenblat, Nivel
social y cultural de los conquistadores y pobla-
dores; de Félix Morales, Los verbos en -ear en
el espaiiol de Chile; de Rodolfo Boreilo, La
filologia en la Argentina, 1962-1963; de Cedo-
mil Goic, Situacidn del estudio de la obra li-
teraria como estructura de lenguaje; de Miguel
Andreetto, Algunas fuentes del castellano en la
Argentina; de Guillermo Araya, Dimensiones
semanticas del lenguaje; de William Stewart,
Las lenguas criollas de la region caribe: su
distribucion geogrifica y su funcidn social, etc.;
de Ralph Boggs, Poliptongos espaiioles; de
Stanley Robe, Swugerencias para wuna metodo-
logta de la dialectologia hispanoamericana; de
César Angeles Caballero, La gramdtica que-
chua de Juan de Aguilar; de Emilio Carilla,
Cronologia de la literatura hispanoamericana:
la literatura de la independencia; de lorgu
lordan, Relaciones entre Rumania y la América
Latina; de Luis Florez, Principios y método
del Atlas lingiiistico-etnogrdfico de Colom-
bia, etc.
Los citados no son todos los trabajos que se
enviaron a la Reunién. De la mayoria de ellos

* no hubo copias para los delegados, durante el
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Grupo de asistentes a la Primera Reunién Latinoamericana de Lingiiistica y Filologia celebrada en Vifia del Mar, Chile, del

20 al 25 de enero de 1964. Aparecen a la entrada del Hotel O'Higgins, donde tuvieron lugar las sesiones. En primera fila

estdn, entre otros, los Profesores Rodolfo Oroz y Gastén Carrillo Herrera. En segunda y tercera fila, Donald Sold, Manuel

Alvar, Luis Florez, Angel Rosenblat, Ambrosio Rabanales, etc. En la dltima fila: lorgu lordan, Robert Lado, Juan M. Lope
Blanch, Manuel Criado de Val, José Pedro Rona, etc.

curso de las sesiones. Por sugerencia del dele-
gado del Uruguay, Profesor José Pedro Rona,
los asistentes a la sesién plenaria vespertina
del viernes 24 de enero dieron un aplauso en-
tusiasta a Colombia y al Instituto Caro y Cuer-
vo cuando D. Luis Flérez terminé de leer su
comunicacién. El Atlas de Colombia no es un
trabajo estructuralista, se observo, pero esta
experiencia interesa a muchos profesores ¢
investigadores de espafiol en América.

AcCTOS SOCIALES

Los participantes en la Reunién de Lin-
guistica y Filologia fueron objeto de varias
atenciones sociales: cocteles, comidas y paseos.
El viernes 24 la Municipalidad de Viha del
Mar ofrecié una elegante comida de clausura
en el bellamente situado Hotel Miramar. Ya
fuera de programa, el Profesor Gastén Carrillo
Herrera y su esposa ofrecieron el sibado 25
una comida en su residencia particular a un



grupo de delegados, entre los cuales tuvo el
honor de estar el representante del Instituto
Caro y Cuervo. Los anfitriones agasajaron con
deliciosos platos a sus invitados, les permitie-
ron saborear una vez mas los deliciosos vinos
y mariscos chilenos, escuchar musica de sus
respectivos paises y vivir en fino ambiente
hogarefio la sencillez y simpatia de la gente
de Chile, virtudes que all4 corren parejas con
la belleza de las mujeres. Por su parte, los
funcionarios de la Embajada de Colombia en
Santiago, con el Embajador Lemos Guzman
a la cabeza, hicieron generosas atenciones a
nuestro compatriota.

REGLAMENTO Y NUEVA DIRECTIVA
pE La “ALFAL”

En diversas sesiones plenarias se estudi6 y
en la del viernes 24 se aprobé el reglamento
de la Asociacién de Linguistica y Filologia de
la América Latina (ALFAL), organizada en
Cambridge ¢l afio 1962, y se eligié nueva Junta
Directiva. Esta quedé integrada asi: Presidente,
Joaquim Mattoso Camara, del Brasii; Secreta-
rio, Gastén Carrillo Herrera, de Chile; vocales:
José Pedro Rona, del Uruguay; Luis J. Prieto,
de la Argentina; Luis Flérez, de Colombia;
Juan M. Lope Blanch, de México, y Robert
Lado, de los Estados Unidos. Como Presidente
honorario fue aclamado D. Angel Rosenblat,
de Venezuela.

SESION DE CLAUSURA

En los intermedios del trabajo de las Comi-
siones y de las sesiones plenarias varios parti-
cipantes en la Asamblea hiceron exposiciones
orales y proyeccién de diapositivas sobre temas
muy interesantes. El sabado 25 de encro, entre
las 10 y 30 de la mafiana y la una de la tarde
(hora de Chile, que es una mas tarde que en
Bogotd), se efectué la reunién de clausura,
bajo la presidencia de la Comisién de la
Mesa y de la nueva Junta Directiva de ALFAL.
Los relatores de las diversas Comisiones de
trabajo leyeron las conclusiones de cada una;
se manifestd expresamente el deseo de que se
cumplan por lo menos algunas de las recomen-
daciones aprobadas en el Simposio de Carta-
gena (agosto de 1963); se aprobaron mociones
de agradecimiento y felicitacion a varias en-
tidades por su eficaz colaboracion al éxito de
la Reunion, y se tratd de la proxima celebra-
ci6n de un Congreso de Linglistica y Filologia

en fecha préxima al primer centenario de la
muerte de D. Andrés Bello. El delegado del
Uruguay, Profesor José Pedro Rona, propuso
que dicho Congreso se celebre a comienzos de
1965 en Punta del Este (Montevideo), y afir-
mé que ya habia hecho gestiones para financiar
esa reunion, y que este aspecto estaba préctica-
mente resuelto. El ofrecimiento del Sr. Rona
fue recibido con mucho beneplécito.

En las horas de la tarde del mismo dia se
verificd en una de las salas del Hotel O’'Higgins
la primera reunién de la nueva Junta Direc-
tiva de la ALFAL, y tomd varias decisiones en
cuanto al funcionamiento de la misma y la
organizaciéon del certamen de Punta del Este.

CONCLUSIONES

No fue posible tener copias de las conclu-
siones ya al finalizar la sesién de clausura.
Probablemente se dispondrd de ellas en un
futuro cercano. En todo caso, recordamos, por
ejemplo, que se recomendé estudiar cuanto
antes las lenguas indigenas de América ¢ in-
tensificar el intercambio de conferenciantes y
becarios, asi como de publicaciones y de noti-
cias sobre investigaciones proyectadas o en
curso de desarrollo, y sobre la orientacion y
los métodos de trabajo. Fue manifiesto el deseo
de casi todos los delegados de que haya mis
y mejores relaciones entre instituciones y per-
sonas que se dedican a estudios de lenguaje en
el continente americano. Es oportuno y satis-
factorio recordar que desde hace varios afios
¢l Gobierno de Colombia ha venido conce-
diendo becas para estudiar en el Seminario
Andrés Bello a universitarios de muchos pai-
ses, y que todas las personas que han pedido
al Instituto Caro y Cuervo noticias sobre nues-
tro Atlas Linguistico-Etnografico, o han soli-
citado ejemplares de sus publicaciones o han
buscado tener en Colombia alguna experiencia
de encuesta lingliistica en ¢l terreno junto con
miembros del Instituto, han sido complacidos.
Es muy satisfactorio también observar que la
labor del Instituto Caro y Cuervo es apreciada
internacionalmente, y que hay un vivo deseo
de que el Atlas de Colombia se lleve a cabo en
el menor tiempo posible. Jovenes profesores ¢
investigadores de la América del Sur y de la
América Central quieren colaboracién del Ins-
tituto Caro y Cuervo para trabajos semejantes
de dialectologia y geografia lingiiistica en sus
respectivos  paises.



IMPRESIONES GENERALES

El representante del Instituto Caro y Cuer-
vo en la Reunién de Vina del Mar — Gnico
colombiano presente en este certamen — re-
gresd muy complacido de su participacion en
la Asamblea. Tuvo oportunidad de oir la lec-
tura de valiosos trabajos y, sobre todo, la oca-
sion de conocer y saludar personalmente a re-
nombrados profesionales de la linguistica, la
filologia y los estudios literarios, asi como a
jovenes que muestran simpatia por Colombia
y deseo de estudiar un tiempo en este pais.
D. Luis Flérez aprendié mucho, sin duda, en
la reunién de Vifia del Mar, y en todo sentido
disfruté de experiencias muy instructivas e
inolvidables, tanto en esa ciudad como en Val-
paraiso y en Santiago. Este nuevo viaje al exte-
rior de D. Luis Flérez ha redoblado su amor a
la patria, le ha permitido comprobar una vez
mds que los colombianos no estamos tan mal
en muchas cosas, pero que es necesario trabajar
mucho mdis y mejor. Seria una gran fortuna
que los institutos culturales y los profesiona-
les de la lingtiistica y la filologia recibieran en
todas partes ayuda econdémica suficiente para
el feliz desarrollo y pronta culminacion de in-
vestigaciones que estan realizando, o que quie-
ren realizar, y que tienen valor e interés mas
alla de las fronteras nacionales.

« CULTURA HISPANOAMERICANA »

El Dr. Joaquin Piferos Corpas dicté en el
Seminario Andrés Bello un curso de Cultura
Hispanoamericana, en el cual se estudiaron los

més destacados problemas culturales del conti-
nente americano. El curso abarcéd diversos temas,

desde los puramente antropolégicos, hasta los que
representan las mds elevadas formas de nuestras
manifestaciones espirituales, como la musica y las
artes. Igualmente se evocaron cuestiones de ca-
récter histérico y de derecho internacional. El
Dr. Pifieros se propuso, entre otras cosas, llegar
hasta la creacién de la Organizacién de los Es-

tados Americanos.

A esta citedra asisti6 todo el alumnado regular
del Seminario Andrés Bello.

[MPRESIONES SOBRE EL ESPANOL
EN SanTIaco v VINA DEL Mar

Para terminar esta breve resefa, ofrecemos
unas cuantas “impresiones’ sobre el espafiol
actual en Santiago y Vina del Mar:

La entonacién es 2 menudo cantarina; la ar-
ticulaciéon rapida; la s final se aspira y aun se
pierde; el grupo # se palataliza con mas fre-
cuencia y generalidad que en Bogota; la I y
la y son fricativas con tendencia rehilante
(kdze, mizo); se usan diminutivos en -fito,
no en -fico (momentito, patitas); hay prefe-
rencias notables en la morfologia, la sintaxis
y el estilo de la prensa diaria; se emplean
tauchas voces indigenas (por ejemplo, copihue,
nombre de la flor nacional de Chile; Mapo-
cho, rio que corre por la ciudad de Santiago).
Son incontables los significados o acepciones
especiales de muchas formas (cabros son los
nifos; cabras, las nifas; la micro, €l bus urba-
no; la liebre, el bus urbano mas bien pequefio).
Circulan muchos extranjerismos, en particular
del inglés y del francés (rotiseria, sandwichs,
bungalows, Orange ‘una bebida gaseosa’, dquei,
chao, vermouth ‘funcién vespertina de cine
o de teatro’, gasfitter ‘plomero’, etc. Contra
el abuso de extranjerismos hay disposiciones
legales que colaboradores de la prensa se per-
miten recordar de cuando en cuando, segln
pudimos ver en un diario de Santiago.

« LA PRENSA COMO MATERIAL
DIDACTICO »

Sobre el tema “La prensa como material diddc-
tico del espafiol en la ensefianza media”, se realizé
el viernes 4 de octubre de 1963 una Mesa
Redonda en la sede del Centro Andrés Bello
del Instituto Caro y Cuervo. A esta mesa redonda
se invitd a numerosos periodistas y profesores de
diferentes colegios y universidades. Participaron
en ella, también, los alumnos de la especializacién
de Metodologia de la ensefianza del espaiiol, lo
mismo que los profesores de esta catedra Rafael
Torres Quintero y Omar Gonzéilez. Importantes
conclus’ones se sacaron de este foro. Estas conclu-
slones serdn oportunamente publicadas y reparti-

das para que secan de general conocimiento.



escripe ANTONIO PANESO ROBLEDO

OTRO « THESAVRVS» DEL CARO Y CUERVO

NUESTRO GRAN BOLETIN DE FILOLOGIA, CON DOS O TRES LUNARES SIN IMPORTANCIA

La altima entrega del Thesaurus, Boletin del Instituto Caro y Cuervo,
corresponde al nimero 2 del tomo XVIII, de mayo a agosto de 1963, y sigue
la tradicién ya establecida en punto a calidad cientifica y tipografica. Contiene
un Andlisis estructural e instrumental de los sonidos del lenguaje. Forma y
sustancia, con un titulo algo presuntuoso, aunque acaso no suene asi en el
original del sefior Bertil Malmberg, de la Universidad de Lund. El Analisis
se basa esencialmente en la teoria de Saussure, ya conocidisima, que por
cierto llama el autor — o el traductor — con el extrafio término de “saussurea-
na”. ;Por qué? Si a una tesis de Voltaire la llamamos “volteriana” parece
obvio llamar ésta “sosiriana” o al menos “saussuriana” (si se quiere respetar
la ortografia original en una palabra hibrida). Aunque observaciones de
este género parezcan triviales comparadas con la fenomenal erudicién del
Boletin, no son ociosas, porque demuestran como al mejor panadero se le
quema el pan. En otro ensayo de la misma entrega, dedicado a D. Ramén
Menéndez Pidal y firmado por el continuador de la obra de Cuervo, Fernando
Antonio Martinez, se halla este giro: “... tiene tanto o mayor interés que
el anterior dato siguiente (...)”. Se supone que Cuervo, o cualquier otro,
habrfa escrito algo asi: tiene tanto interés como el anterior o an mayor. ..

Luis Florez presenta en esta entrega el trabajo expuesto al reciente
congreso reunido en Madrid sobre Presente y futuro del idioma espaiiol. Gran
parte estd formado por las encuestas para el Atlas Lingiiistico - Etnogréfico
(ALEC) y el resto casi totalmente por investigaciones fonéticas y léxicas ya
conocidas, del mismo autor, un trabajo verdaderamente imponente que debid
impresionar a los colegas del Congreso, a pesar de nuestra conocida fama
de aficionados mas al lenguaje y a la gramdtica que a los bajos menesteres
del progreso material.

Gisela Beutler continda sus estudios sobre adivinanzas, dichos, refranes
y leyendas populares, esta vez con Adivinanzas de tradicién oral en Norte
de Santander, que forma parte de los trabajos del ALEC. También aqui, de
repente salta la liebre, que irritaria al Padre Félix, quien algo sabe de gerun-
dios. Una nota de la sefiorita Beutler —cuyo nombre, por cierto, no aparece
ni al principio ni al final de su trabajo— dice tranquilamente:

“El tema de concertar matrimonios probando la inteligencia del preten-
diente (...)". No es necesario subrayar el “probando”, que suena como una
bofetada a D. Andrés Bello. Pero eso, como ¢s obvio, no resta nada al exece-
lente valor cientifico de su trabajo, basado en recopilaciones de otros inves-
tigadores, en parte al menos, pero infinitamente preparados para estas labores
que exigen rigor, método y sistemas.

Tomado del Magazine Dominical de EI Espectador, seccién “Libros y Gentes”, domingo
29 de diciembre de 1963.
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DE DON TOMAS RUEDA VARGAS

I

Ruepa Varcas, Tomas, 1879-1943.

Escritos.

% ¥ 23

Contenido. - t. 1:
£ 2

pajare. Politica y periodismo. Otras paginas. - t. 3:

Biblioteca del Instituto Caro y Cuervo.

Bogota, | Talleres Graficos de Antares], 1963.

Visiones de historia. Gentes que [ueron. -
. 2t La Sabana: confidencias campesinas. Bogotd a vuelo de
Critica. Nues-
tro ¢jéreito. Temas educatives. El Gimnasio Moderno.

. cibe la frescura inmarchi-
\ table de su prosa, la vigen-
cia de sus ideas, admoni-
ciones y preocupaciones.
Porque Don Tomas Rue-
da es, para siempre, un
escritor vivo y humano.
Es decir, un clasico.

Sin apelar a magistrales
actitudes, sin exponer pe-
dantescas ideologias, sin
otras armas que las apa-
cibles de la citedra y la
conversacion, sin otra tesis
que su ejemplo, sin otros
elementos persuasivos que
i la emanacién de su espi-
| ritu y la callada leccién

C860.4

Quienes conocieron a ese discreto procer, a
ese varén sutil y bondadoso, a ese sereno y ar-
diente caballero, al sosegado y hechizante con-
versador que fue Don Tomas Rueda Vargas,
no habran podido olvidarlo. Porque personas
como €l jamas se borran de la memoria. Re-
cordardn su natural y elegante manera de ser
hombre. La sencillez, finura y sobriedad de su
palabra hablada y escrita. Recordaran el encan-
to persuasivo de su leccién y sus escritos que
constituian una como urgente y amable invi-
tacion hacia una vida mas ardua y noble, hacia
un plano superior de idealismo, religiosidad,
honestidad y amor a la patria. Al releerle ahora
en la reciente edicion de sus Escritos (tres co-
piosos volimenes impresos en Antares) se per-

de su existencia normati-

va, Don Tomas influyd
poderosamente sobre tres generaciones colom-
bianas. Su ideal sistema pedagdgico, nada tenfa
de sistema. Pero, qué fuerza comunicativa
posefa su constante aspiracién a la justicia, al
bien, a la verdad, a la belleza. De su pluma
salieron trémulas y fervorosas, quiza por Glti-
ma vez en esta patria, aquellas grandes pala-
bras admonitivas que estructuraron la naciona-
lidad: heroismo, fe, deber, servicio, lealtad,
pureza, sacrificio. Voces que hoy suenan a
cosa antigua y desusada. Sus péginas sobre la
“decadencia del valor”, que descubren, implaca-
blemente, una de las raices de nuestros males
colectivos, debieran ser elevadas a la categoria
de consigna y evangelio nacional y debieran
ser leidas y aprendidas en todos los sitios de
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Colombia en donde se eduque a los jovenes
para la viril, seria, dificil y ambiciosa tarea de
ser colombianos verdaderos. “Nosotros necesi-
tamos re-educarnos en ¢l patriotismo, en la
fe en nosotros mismos, en adquirir conciencia
de nuestro propio valor, que es, en el fondo,
muy superior a la que imaginibamos”, decia
el maestro inolvidable; “es evidente que de un
tiempo a hoy la colectividad humana que
acampa en nuestro territorio, sin hallar un
claro vinculo de nacionalidad, ha sido acome-
tida por el desaliento, se ha hecho pusilinime,
ha perdido la fe en s misma y, mis que
acometidos de miedo, sus hombres sufren de
algo infinitamente més grave y alarmante: de
falta de valor”. Y concluia con sobrio descon-
suelo: “Ni la trompeta del juicio lograri des-
pertar a este pais del suefio burocritico y civil
a que se halla entregado a contentamiento
general”.

Don Tomas Rueda recred muchos episodios
de la crénica nacional, con emocionante viva-
cidad. La historia de Colombia fluia de sus
labios y de su pluma, viva, calida, palpitante.
Como naciendo entre un vaho de amor y de
orgullo. (Recordemos, entre tantas, su memo-
rable, su inimitable narracion del viaje de
Antonio Narifio — Quijote vencido— para
morirse de melancolia en la Villa de Leiva).
Escribié agudas y a menudo patéticas reflexio-
nes sobre la juventud y sus deberes, sobre el
ejército nacional, sobre el destino, el sentido y
el porvenir de nuestra nacionalidad. Recogid
en paginas, siempre muy bellas, recuerdos del
buen tiempo pasado, de ambientes desapareci-
dos, de sitios y personas y cosas queridas de su
corazon. El tema grave o minimo, dramirico
o regocijado, da igual, pues cuanto toca su
pluma queda investido de una gracia y encan-
to particulares. Con idéntica emocién nos traza
la semblanza interior de un héroe o la imagen
del amigo que se esfuma hacia la muerte o
las ignoradas vidas menores de hacendados v
campesinos sabaneros. En muchas de sus pa-
ginas brilla sobre las palabras ese polvillo dora-
do que la critica moderna — aludiendo a la
pintura particularmente — llama “realismo
mégico”. Ello, avant la lettre, naturalmente.

“Decir lo que siento, poner sobre el papel
lo que ven mis ojos”, esa fue la suma ley
estética de Don Tomas Rueda Vargas. La
misma de Cervantes, de Fray Luis de Ledn,
de Azorin. Y de alli nacen las virtudes capi-

tales de su estilo: su fina percepcion del paisa-
je, su gusto equilibrado entre lo clasico y lo
moderno, el sosegado ritmo del discurso, su
agudeza critica, su adivinacién de los matices
sicolégicos, su intuicidon de lo esencial, su agri-
dulce lirismo, su maestria para recrear ambien-
tes, dias y personas que fueron, su airosa vena
de ironia, su vivaz humor entre regocijado y
melancélico, el halo de gracia, de sonrisa, de
lagrimas que circunda sus escritos,

Los escritores de Colombia estan en deuda
con nuestro paisaje maravilloso. Casi siempre
nos dieron de él una versiéon amanerada y con-
vencional. Con elementos colombianos com-
pusieron pulidas naturalezas internacionales.
Don Tomas se fue un dia por la Sabana, len-
tamente, morosamente, indagando el callade
suefioc que sueflan los antiguos pueblos empa-
pados de historia, los delgados caminos ama-
rillos, las viejas posadas camineras, las casonas
y los cortijos, las ventas y las casas ruraies. Fue
sefialando el sutil encadenamiento que ata &
sus moradores de hoy con los que hace siglos
anduvieron los mismos sitios, con su amor y
su dolor. Fue descubriendo la dificil intimidad
de las almas en las palabras habituales, en los
gestos cotidianos, en la simple ¢ inefable vida
de cada dia. La sabana fue la musa esencial de
Don Tomids. Las piginas en que recogié la
imagen de este maravilloso altiplano estin entre
las mejores que en Colombia se hayan escrito
sobre paisaje. Don Tomas supo mirar la Saba-
na de Bogota con ojos de poeta y transcribirla
con emociéon de poeta en su estilo, hecho de
gracia, lozania y sencillez. Los blancos pueblos
con su torre blanca, las veredas por donde
cruza un jinete solitario embozado en su rua-
na, los fragantes pinares, los encantados bos-
ques de eucaliptos, las faenas, los trabajos, los
hombres y los dias de esta pequefia regién
privilegiada quedaron para siempre en su pro-
sa, embellecidos y levantados a un plano esté-
tico. Leerle es pasear por la Sabana de Bogota
en uno de aquellos incomparables dias lumi-
nosos de diciembre cuando perfuma la yerba-
buena mientras vuelan las golondrinas, y a lo
lejos silba un tren.

“La tierra no solamente produce frutos es-

s . . - -7
pléndidos, sino que ha formado, también, un
ideal finisimo de sobriedad y sefiorio”. Algo
ast fue Don Tomis Rueda Vargas: una estili-
zacion, la mas noble, de esta tierra colombiana



DON TOMAS

RUEDA VARGAS

a la que tan entrafiablemente amé. La Patria
circula, invisible, como una sangre generosa
por todo cuanto dijera y escribiera.

Los temas, tan diversos, que discurren en
los Escritos, estin unidos en la raiz, por el
acento nacional, por la gracia sin artificio, por
la idealidad.

EDUARDO

Esta pulquérrima edicidon de los Escrizos de
Don Tomas Rueda Vargas, nos permite esti-
mar en su plena y hermosa totalidad la obra
del Ingenioso Hidalgo sabanero y aspirar, una
vez mias, ¢l ténico aliento de belleza, de sabi-
duria y espiritualidad, que surte —como ge-
nerosa y bondadosa respiracion humana — de
cada una de sus paginas.

CARRANZA



EL CAMPESINO

Bogotd, Domingo 18 de Febrero de 19€4

OBJETOS QUE TAMBIEN NOS DICEN ALGO..

decir palabra glguna Toy obfetos tambidn kablan La prfica de Hermando Cliaves seguromente a ultedes

we les difo algo SU lo pramero que hicleron fue identificar las figuras For efemplo muckos dirian al objeto qus
mas sobresale canesto, en cambio oiros lo llomaron canesta y mo pocas persunas lo colificarian de cesto o ces

8z, En fin, €30 €4 Cuestion de “enfre dienfes”

Lg fofo muesira parcialmente el musco etnogréfico del instituto

m‘:u Plﬂl morenn, tostada por m‘ el 5ol Su pro-
n la de vi unN. ro ya ejercer, pues su
edad no - r ,‘ Jde hupe unos.
afios !: el u::p;t l.hudmm Mln jarrés, un
sabanero popul e 1n region de agual, en
¢l departamento de Bolivar, Fue ¢| qulm nos die
la claye. Su sencillez, la del hombre del munde
Eropecus facilité nuestrs conversacidn, la
ue verso sobre diferentes as| o la vida
e los babitantes de esa zona
LO DE BOLIVAR ES DIFERENTE

Efectivamente, lo de Bolivar es dlr:renu si
claro, la gente es igual, sinembary
tumbres vi

pesar

gria de los corraleros Chupdn
(apagado como casi siempre), nm habla sin de;-
canso, Su juventud, & manera de afioranza,

& relucir.Como todos aguellos viejos, digamos da
antafio, los tiem; fueron mejores,
cosa que nu disculimos Pero nuestra curlosi-

VEINTIDOS
ANOS EN LA
SECRETARIA

Franctico Sancher Aré-
valo es el nombre del
Secretario General del
Imitituto Coro y Cuer-
va El ha esteds vincu-
lado 5 este centro des-
de au fundacidn, e de-
«ir, que lcon aigo mas
veinndos ano

o1 en

vociones Este semans-
rio egradece su cola-
boraciin

[ACABEZAHUMANAES
UN ARTEFACTO RARO?

Segun las investigaciones del Instituto
Caro y Cuervo, éstos son algunos de los nom
bres con que designan la cabeza las gentes
de varios departamentos:

BOLIVAR.

Turra, turrula,
balo. totuma, mo\ku,
craneo, azolea, casco,
SANTANDER.
cura, craneo, moimora, testero, pulpito,
K 8, loluma, moya, corana, pote,
calandia, motala. celebro, chirimaya, pensado
u pﬁpa‘ yegun, berenjena, picjosa, coco, po-

MTIDQUIA_
Pelona, morrocota, cachiporri, cermn, tar-
tana, mempa, cerebelo, churumbels,
melocha, calabara, chirimeoya, wtm rhnn
ta, tusta.
NARIRO.
Pelota, mula, mollera, totuma, tapa, tuéia-
no. calabazo, chicle, chirimoya. teja, pulps
Como nuestros lectores pueden ver, ex riqui
sima | imaginacion de nuestros compatriotas

Is» .cbw\lrxuﬂ;
mo ]l. nqurv. pepa,

dad

r la vida de don Prudenclo fue disminu-

yendo, ciue no sucedio con sus palabras, Mu-

chas d¢ ellas extrafng ¥ que

& comprender La curiosidad se apedert del re-
riero grafico lo mismo que del redactor, En
olnmhla nn exlmrlu ulxuna entidad dedicadn

EN HISP!NOMERICA LA PRIMERA

Claro que existe. Prudenclo, ¢l sabanero, nos
dijo, al ver el interés que mostrabamos, que en
anos anteriores habia estado en la region de
Majagual una comision de investigadores y que
durante varios dias permanecieron averiguan-
do, en forma ordenada, lo que A nosotros nos

)
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YETNOGRAFIA
N
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ADEALECTOLOGIA; Estodis)

ENTRE

1N
térical v comp

TLAS: Caleccicn de m\

TR

104 Estudio hb‘\

h; lepeuas Por e]rmﬁn‘

1a linguistica espanola
Estudio del
fos. pueblos en Iay mani-{
!nurlanrs exleriores dr!
su activ

de Jos daleetos,

Lparormanicon,

logua, preguntan mas que los periodistas. El so-
brine de don Prudencio nos conla que todo se lo
indagaron  En el Instituly nos confirmaron
Ta wersibn. Si mveriguan sobre nombres que en
las distintas regiones reciben las partes del
cuerpe humano, vestuario y calzado, el mh.
la vivienda. la alimentacion, la familla, institu-
clones, vida nkgi«-. festividades, distracciones
elc., lo mismo que gramatica en encnl Todo
lo rtcag:n. pero sin buscar correc pues
un Atlas.

VISITAS A VARIAS ZONAS

Y& son verias las zonas que se han visitad
No solumente ha quedado r_lLlngld.l el habll
de «don Prudencio y sus paisancs, lambién se
han registrado las ‘de los Santanderes, Narifio,
Cundinamares, Huila ¥ Antloguia, escoglen
regiones, pliotos. También se han re
cuestas en ¢ Magdalena,

DIFICIL ENCONTRAR INFORMANTES

Encontrar informantes como ¢l sobrino de
don Prudencio ¢ bastante dificll, Asi lo dice
Lu.ls Florez, capitan del Atlas, en una nota. Los
asta ahors han e-oo ide cam-

roducia mlgo de

rudencio o se preocupé mucha por los visitan.
tes de la ¢pocn anterior y fue con otra Pernm,
un sobrino del anciano, con quien averiguam:
lo deseado. Quienes estaban recopilando d-lw
eran del Instituto Care ¥ Cuervo, con sede en
In cn‘pilll de la Republica y para bien de Co-
lombia, el rrlm:rﬂ que hace un trabajo de esa
indole en Hispano-America

LU DE DON PRUDENCIO Y OTROS

bor 1o es senciila que digamos. En ella
e hm rrnrl:-ado ¥& varios anos v posiblémente
serén muchos mas los que se necesitaran, pero
el trabajo constante prevé exitos en la labor.
Consiste en elaborar un Atlas d= Colombia, es
decir, una recopilacién de mapas, en esta oca-
sion. estudiando la naluraleza y estructurs de
1a lengua, lo mismo que estudiande a los pue-
blos en sus manifestaciones exterioies de la we-
lividad, costumbres v modalidades de vestuario,
ete. Es, pues, el modo de Hegar hasta donde don
Prudencio ¥ sus semejantes, los otros wolombia
nos de las diferentes regiones del pais

ELLOS RECOGEN SIN CORREGIR

Desde 1956 los “investigadores preguntones”
(lo de las comillas es por o de preguniones) es-
i sobw. 18 AR A electo In
Pacho. en el deparfamenta de C
sirvié de base para In encuesta inicia, S
primer experimento con un cuestionano de
5063 preguntas. lo que oo dice que eston sefo
res, con ¢l comando de Luis F
11 cange e dete diel DepdriAmeato

e Dialecto-

Los investipudores del Instliuto Caro y Cuerto

eridn en pleno trabafo. En fa foto uno de eilos, el

sefior Luls Francisco Suarez Pinedn, cotalogando

fichas. Fiches, muchas fichas se necesitan y cu

do las tengan naturalmenfe kobrg un 4

Lingilustico-Enografice de Cof
de Hispano-América

mnm que pasan de los 40 ados, rvando
que éstos tengan min sus dientes y con poca
cultura escolar, como el sobrino de don Pru-

LA AMBICION NO ROMPE EL SACO

Comunmente s¢ dice que la ambiclon rompe
el saco. A pesar del refran se cree que tal cosa
no suceds, sl menos a nuestro amigo saba
Prudencio, dice que & siempre ambiciono lener
muchos Bijos y los consiguio, tantos que ya tie-
ne biznietos. L: ismo podriamos afirmer de
los que preparan o Atlss Linguistico - Etr ogra-
fico de Colombia (véase ¢ _cundro explicativo en
esla. misma pigina). no se sabe cuando
alizaca la obra; x.membugo los planes son
¥ en lugar de aminorar se aumentan

==

M’

%0 Caro y Cuero publicd en dias pasados
mativa sobre el Atlas Lingdistico.
apa que #¢ puede observar
¢ la palangana o fofeina

Teelana u platon. El Atlas registrard
¥ nos mpstrard variedades en lo dualéctica.

Hispanoamerica: El estudio de la naturalezs y estructura de la lengua
castellana. Los investigadores que preparan ol Atlas son mas “preguntones”

que los periodistas. El Idioma, el folclor y la vida materlal popular.

Un Informe DE ALFONSO ALZATE LONDONO - Grafices de CHAVES

DIENTES
EL PAIS TIENE UN
VOCABULARIO RICO

El Instituto Caro y Cuervo realiza una obra nunca antes ejecutada en ; Ill

I
I

|

En cada salida Investigativa se obtienen las
Tespuestas al cuestionario, las que pasan a fiche-
ros especlales. También se recogen centenarcs
de fotos En el Departamento de Dialectologia
{Véase explicacion en el cuadro) se seleccionan
las magnetofanicas adquiridas en los via-
‘l:u las instalaciones del Insituto Caro

uervo, en Ye;ib!aobuena_ ga,rrs:o;;n central del
norte, a pocos kijometros de ru.nln
tamhlnnp:: museo elnogm.ﬂto, con o‘b]
las diferentes regiones
don Prudencfo facilith varios ds eﬂm

EL SARTEN O LA SARTEN

El tdioma, el folclor y In vida material
pular de don Prudenclo, a fravés de su sol
se lngrni conocer. Lo mismo s plensa coneluir

con todos los demas tipos tativos. La
geografia lingiistica de Calm estd en mar-
cha; Por ejemplo los colombianos mos xa-
ber camo le de:i.mo! a la cabezn, bien sea turra,

pelona, coco, elc.: como se mabe que :!m.n per-
sonas dicen el sarten y otras la sartén, sungur
los sefiores del Caro y Cuerve no corrijan y mu-

cho menos don Prudencio, nuestro personsjc
sepa por qué le dice biolina m ln arménica o

ponchern a la pala ﬂllﬂl_
DIRECCICM
DEL CARO
Y CUERVO

Lo Direccidn del ins-

Atlas Lingtitstico y £t
nogrdfico

“ELSENORDONGATO"Y
EL HABLA CASTELLANA

siras genles campesinas
romances castella-
\cados y adaptados,

En la boca de
todavia nt:
nos, algunas veces m
olras rehechos de tal
cil precisar ¢l original
nio del sefior Don Gato”, que se oye en el nor
te de Santander

Estaba ¢l seor don Gato

en silla de oro sentado;

sus medias eran de seda,

sus zapaticos calados,

Llegh su compadre y dijo

ue sl queria ser casado

con una gata morica

hija del gato pintado.

© como este otro que publica el Instituto
Cam i Cuerm bajo el nombre de "Seleccién

lilJl.n de oro,

¥ fl]andﬂ mi filey,

qur me dijo un ran sefior:
Z_De vuestras siele hijas,
dadme una para mujer.

—Que las tenga o no Jas tengs,
vo las sabré mantener.

El pan que vo comlere

ellas Jo habran de comer.

Pagina 10 de El Campesino, Bogotd, 16 de febrero de 1964, donde

se destacan las

labores del Departamento de Dialectologia de! Instituto Caro y Cuervo.



INSTITUTO DEL IDIOMA CASTELLANO
EN BUENOS AIRES

La Fundacién Pedro de Mendoza, constituida
entre el Instituto de Cultura Hispdnica de Madrid
y la Municipalidad de la ciudad de Buenos Aires,
cuya finalidad es la de establecer contactos y reali-
zar actividades en torno a la idea del idioma como
portador de una tradicién cultural comiin y como
vinculo del pensamiento hispinico, acaba de crear
en Buenos Aires (Argentina) el Instituto del
Idioma Castellano.

El Consejo Directivo de la Fundacién estd
compuesto por los profesores Angel Battistessa,
Alberto Obligado y Dr. Jorge Mazzinghi, en repre:
sentacién de la Municipalidad de Buenos Aires,
y por D. Jos¢ Marfa Alfaro, D. José Ignacio Ra-
mos y D. Juan Castrillo, en representacién del Ins-
tituto de Cultura Hispénica de Madrid.

Segin carta de D. Juan Castrillo, Consejero
Cultural de la Embajada de Espana en Argentina,
el Consejo Directivo de la Fundacién se diri-
gird al Director del Instituto Caro y Cuervo para
solicitarle su colaboracién personal y el intercam-
bio cultural entre los dos Institutos.

Ne_ 1e_33 )
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CLEMENTE AIRO Y LA NOVELA DE LA
VIOLENCIA

El 17 de octubre de 1963 visité al Seminario
Andrés Bello D. Clemente Airé, quien dio
una conferencia sobre la actual novelistica co-
lombiana. Destacé el conferencista los jovenes
valores del pais y analizé las Gltimas manifes-
taciones novelisticas colombianas. Se detuvo
principalmente en lo que se ha llamado “la
novela de la violencia”. Ademas D. Clemente
Airé expuso sus propias ideas sobre lo que
debe ser la actual novela americana y explicé
ante los alumnos y amigos del Seminario sus
propias obras, su técnica y su estilo.

Al final de la conferencia se desarrollé una
mesa redonda en la cual los alumnos e invita-
dos expusieron sus dudas e hicieron preguntas
que fueron atendidas y discutidas amablemen-
te por el expositor visitante. Esta conferencia
se llevé a cabo dentro del curso de la novela
hispanoamericana que esta bajo la direccién
de la Dra. Cecilia Hernindez de Mendoza.

Bogot4, septiembre 20 de 1963

Sr. Dr. Josi M. Rivas Saccont
Director del Instituto Caro y Cuervo
Crupap

Qué feliz estoy por el espaldarazo inter-
nacional que, nada menos, desde Washing-
ton —cuidad cuya importancia en cul-
tura se quiere dar el lujo de ignorar la
humanidad, sobre todo nosotros los so-
berbios latinoamericanos —, se te acaba
de dar.

Te repito que estoy feliz, porque sé
que me consideras formando parte de lo
mdas avanzado, en la vanguardia, de la
legién de tus amigos, sobre todo de los
que te acampafiamos en las horas de in-
justa amargura que te correspondid pasar
con tan elegante dignidad.

Estoy seguro que el estimulo que aca-
bas de recibir de un mundo de cultura
bien superior al nuestro, en ¢l que todavia
las emulaciones, simpatias y hasta mi-
niscula politica, obnubilan a nuestros me-

ESPALDARAZO INTERNACIONAL

jores talentos, te consolidar4 en tus nobles
propdsitos de impulsar la benemérita ins-
titucién en buena hora confiada a tu ta-
lento, a tu pulcritud y a tu honestidad en
todo sentido. Por eso es el caso de gri-
tarte ahora: jadelante!

Coincidié esta informacién, publicada
ayer en primera pagina por un prestigioso
diario con un titular que me sorprendié
y aplaudi, con la entrega que se me hizo
de los Gltimos nimeros del famoso Bo-
letin del Instituto Noticias Culturales en
uno de los cuales (N? 31) aparece la lista
completa, asombrosamente larga y de
solida importancia de las instituciones,
nacionales y extranjeras, con que es can-
jeado dicho Boletin. Esa lista pone de
presente hasta dénde has conseguido que
llegue la voz de cultura de nuestra patria.

Con los sentimientos de mi mayor y
mas sincero aprecio te saludo, te repito mi
efusiva felicitacién y que siempre soy tu
devoto servidor y respetuoso amigo,

Carvos Puyo Devcapo.

11



PALABRAS

De Rovorro Fierro Torres, S.S. (Barcelona, ene-

ro 25 de 1963):

Grande y benemérita obra estdn ustedes reali-
zando con esta revalorizacién de personajes y de
jovas historicas, literarias, culturales. jDios los ben-
diga y les dé medios en abundancia para pro-
seguir!

No sabe el bien que me hace. Son inyecciones
de vida y juventud. jQué dulce es recordar nom-
bres y acontecimientos de tiempos y sitios que se
relacionaron con nuestra nifiez y juventud! jRe-
vivirlos a los 83 afios y medio! jComprobar el in-
negable progreso de la Patria, en todos los drde-
nes, a pesar de tantas dificultades y vicisitudes!

De Jarme Terro (Caracas, junio 4 de 1963) :

Mucho me alegra ver cudnto estin trabajando
ustedes, y con cudnto éxito y calidad. Darse cuenta
de la labor del Instituto es algo que lo reconcilia
a uno con la pobre Colombia tan desgarrada, tan
desorientada, tan llena de los problemas que los
politiqueros le han venido creando. Lo de ustedes

8.30 a. m.
1.15 p. m.

DE |ESTIMULO

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

serd lo Unico que quede frente al analfabetismo
reinante.

Del Recror pen Gimwasio Movervo (Bogotd, julio
de 1963):

Agustin Nieto Caballero saluda de la manera
mds atenta a su gentilisimo amigo José Manuel
Rivas Sacconi y muy sinceramente le agradece los
periddicos envics de los volimenes publicados por
el Instituto Caro y Cuervo cuyo estudio es siem-
pre de especial interés tanto para el Rector como
para los profesores y alumnos del colegio,

/

De Rovorro M. Racucer, S.D. B. (Bernal-Argen-
tina, agosto 25 de 1963):

.lo lelicito una vez mds por la exquisita
claridad de estas publicaciones de que muy justa-
mente puede ufanarse el Instituto Caro y Cuervo
de su dignisima direccidn. Estas obras atestiguan
clocuentemente que el espiritu de los inclitos pa-
tronos de esa corporacién contintia viviendo vigo-
roso para gloria de ese pais y, por reflejo, de toda
nuestra América.

Abierta para el piblico todos los dias,
de lunes a viernes, segtn el siguiente

' HORARIO:

a 12.15 p. m. '

a

Km. 32 de la Carretera Central del Norte.

4.15 p. m.




EL ESPANOL EN FILIPINAS

El profesor Antonio Marfa Cavanna y Manso,
acerca de cuyas actividades culturales en pro de
la continuidad de la lengua espaniola en Filipinas
informamos en los Nos. 20, 23 y 35 de Noticias
Culturales, al regresar a su patria ha sido nom-
brado Subdecano y Jefe del Departamento de
Lenguas extranjeras de la Universidad de Filipi-
nas, lo cual es un reconocimiento a su meritoria
labor de literato, de catedritico, de periodista y,
particularmente, de estudioso de la Metodologia
de la Ensefanza del Espaiol, especialidad esco-
gida y seguida por €l durante su permanencia en
el Seminario Andrés Bello.

En carta gentilisima dirigida al Insttuto,
con fecha 25 de julio de 1963, nos dice el
profesor Cavanna: “Ya en mi patria y habiendo
tomado posesién del cargo de Subdecano y Jefe
del Departamento de Lenguas extranjeras de la
Universidad de Filipinas — cargo que ocupo
gracias a la labor del Instituto Caro y Cuervo, y
a su brillante pléyade de catedriticos y funciona-
rios que me prepararon para ¢l —, paso a ponerle
estas lineas para expresarles mi mds profundo
agradecimiento por todo lo que Uds. han hecho
en mi favor durante mi inolvidable estancia en
ese acogedor pais, hermano en sangre, lengua,
religion e historia”,

Ultimamente nos ha enviado el Dr. Cavanna
una serie de articulos periodisticos, publicados en
Filipinas ¢ ilustrados con fotografias del Instituto
Caro y Cuervo y de los principales edificios y
monumentos de Colombia. Tales articulos y foto-
grafias, extractados de Noticias Culturales, tienen
por objeto hacer conocer la labor del Instituto
Caro y Cuervo y estrechar miés los lazos culturales
y de amistad entre Colombia y Filipinas.

NOVELISTA COLOMBIANO
EN YERBABUENA

En el curso de las Glumas semanas de 1963
visitd varias veces la sede del Instituto en Yerba-
buena el novelista Alfredo Martinez Orozco,
autor de La voz de la tierra, Yajingala y La
brecha, obras muy bien acogidas por ¢l pablico
lector (sus ediciones estin agotadas) y bien va-
loradas por la critica. Particularmente Yayin-
gala que merecié el siguiente comentario de
Antonio Curcio Altamar en su obra Evolucion
de la novela en Colombia, pag. 84: “Ultima-
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mente, Alfredo Martinez Orozco dio a la es-
tampa la novela Yajingala, centrada en la pre-
historia de los paeces, y en donde se presenta,
no obstante el realismo moderno de algunos
pasajes, un idilio de salvaje bravura”. Tam-
bién Javier Arango Ferrer en su reciente obra
Dos horas de literatura colombiana menciona
elogiosamente esta novela.

Martinez Orozco tiene ademas una obra
inédita y lista para la imprenta, y como estd
en pleno vigor intelectual, planea su quinta
obra ambientada en ¢l Magdalena, para lo cual
ha recorrido en canoa casi toda la extension
de nuestro patrio rio.

Sinceramente deseamos al Sr. Martinez
Orozco nuevos éxitos literarios y plena ventura
personal.

LAS « NOTICIAS CULTURALES »
EN CANADA

EMBAJADA DE COLOMBIA
Ottawa, 4 de septiembre de 1963

Sr. Dr. D. Jost ManueL Rivas
Director del Instituto Caro y Cuervo
BocorsA — Colombia

Distinguido Dr. y amigo:

Deseo manifestar a Ud., por medio
de esta nota, mis agradecimientos por el
cumplido envio de la revista Noticias
Culturales, 6rgano de ese ilustre Instituto,
la cual es leida por mi con singular inte-
rés y deleite.

En alguno de sus nimeros he visto que
el Instituto publicé en la revista Thesau-
rus, un interesante articulo titulado Lize-
ratura judeo-espaiiola, que me gustaria
leer, y que si Ud. lo tiene a bien, le agra-
decerfa hacerme llegar.

Aprovecho esta oportunidad para en-
viar a Ud. y a sus inteligentes colabora-
dores muy cordiales felicitaciones por la
labor que desarrollan en el Instituto, la
cual redunda en prestigio para Colombia
y lustre de nuestras letras.

Reciba un atento saludo y mis mani-
festaciones de alta estimacidn.

F. J. Ocamro
Embajador.




MUSICA IBEROAMERICANA

El 12 de noviembre de 1963, y conti-
nuando el curso de Cultura Hispanoamerica-
na, que dirige el Dr. Joaquin Pifieros Corpas,
fue invitado a dar una charla sobre musica
ibezoamericana el Dr. Otto de Greiff, destaca-
do critico ¢ historiador de la musica. El Dr. de
Greiff escogié cuatro compositores iberoame-
ricanos, para disertar sobre ellos. Los misicos
escogidos fueron C. Chavez, mexicano; H. Vi-
lialobos, brasilefio; Ginastera, argentino, y el
colombiano Guillermo Uribe Holguin.

La conferencia tuvo lugar a las 6 y media
de la tarde del dia antes citado, en la Sala
Jos¢ Eusebio Caro de la Biblioteca Nacional.
Asistid una abundante y selecta concurrencia.
Durante el transcurso de la charla el Dr. de
Greiff ofrecié una noticia biografica de cada
uno de los artistas propuestos. Igualmente fue
ilustrando con ejemplos musicales, las diferen-
tes etapas y caracteristicas de aquellos com-
positores.

En nombre del Instituto Caro y Cuervo y
del Seminario Andrés Bello asistieron los
alumnos y profesores del Centro. La confe-
rencia fue muy bien recibida y se le solicité al
Dr. de Greiff que ampliara su charla en otra
oportunidad.

LA PROSA DE ALFONSO REYES

El licenciado Alberto Parra, exalumno del Se-
minario Andrés Bello y actual profesor de Lite-
ratura Espafiola en el mismo Centro, dicté una
conferencia sobre: Tres constantes estilisticas en

la prosa de Alfonso Reyes.

En esta conferencia el licenciado Parra dio a
conocer sus investigaciones hechas en el curso

monogrifico durante el afo de 1962 en el Centro
Andrés Bello.

El expositor fue presentado por el Dr. Rafael
Torres Quintero, quien destacd la labor desarro-
llada por el profesor Parra en el Seminario de
Literatura Hispanoamericana.

La conferencia tuvo lugar en 'a sala del Centro
Colombo-Alemin de Bogotd, y fue muy concu-
rrida y elogiada.
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«PIEDRA Y CIELO»

En la segunda quincena del mes de septiembre
de 1963 el Dr. Andrés Holguin inicié en el Semi-
nario Andrés Bello un curso de Literatura Co-
lombiana. El tema escogido para este curso fue
¢l de la generacién de “Piedra y Cielo” y el fin
que se propuso como resultado fue un estudio que
enjuiciara al mencionado grupo.

Los distintos componentes de esta generacién
poética se hiceron presentes en las clases y alli
cada uno de ellos explicé su poética.

Este curso fue obligatorio para los alumnos que
realizaron su especializacién en Literatura Hispano-
americana, pero estuvieron abiertas las inscrip-
ciones para todas las personas interesadas.

CONFERENCIA DEL PROFESOR
CARLOS D. HAMILTON

En dias pasados, dentro del espacio que sema-
nalmente tiene, en la Radiotelevisora Nacional,
¢l Colegio Miximo de Academias, se presentd el
profesor del Instituto Caro y Cuervo D. Carlos
Hamilton, quien hizo un detallado informe sobre
las labores por €l desarrolladas al frente de las
citedras de poesia espafiola y de panorama de la
literatura  hispancamericana, catedras que dicta
dentro de la especializacion de Literatura Hispano-
americana ofrecida por el Centro Andrés Bello.

Igualmente el Dr. Hamilton recaleé la im-
portancia de las investigaciones dialectolbgicas
desarrolladas por el Instituto. Se detuvo e hizo
hincapié en los trabajos del Atlas Lingtistico
Etnogrifico, poniendo de manifiesto cémo en el
Instituto se desarrollaron los trabajos paralelos en
los campos de la lingtiistica y de la literatura,
sin dejar de lado a este ultimo, como suele suce-
der en la mayoria de organismos especializados
en labores de esta indole.

Finalmente el profesor Hamilton hablo de la
cooperacion que ofrece al Centro Andrés Bello
la Comisién para Intercambio Educativo, entidad
que envia dos profesores al Seminario, uno de
los cuales es precisamente el mencionado profe-

sor Hamilton.

Concluyé hablando de las catedras que dirigira
durante el presente aio en ¢l Centro Andrés Bello
del Instituto Caro y Cuervo.
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EL CENTRO ANDRES BELLO EN LA RADIO-TELEVISORA NACIONAL

Con la participacion del Decano, el Secre-
tario y algunos becarios extranjeros del Semina-
rio Andrés Bello, tuvo lugar el pasado 4 de
noviembre una mesa redonda en la Radio-
Televisora Nacional. Esta charla se llevd a cabo
dentro del programa del “Colegio Maximo
de Academias”.

Se dio comienzo a dicho programa con una
presentacidén general del Centro, en la cual se
explicé su situacion como uno de los Departa-
mentos del Instituto Caro y Cuervo, su origen
a través del Acuerdo de cooperacion entre
el Consejo de la OEA y el mismo Instituto
Caro y Cuervo, y se indicaron los diferentes
organismos nacionales v extranjeros que coo-
peran con ¢l Seminario. A continuacién el Dr.
Torres, en su calidad de Decano del Centro,
explicd las razones de su creacién, dio a cono-

cer su actual organizacion, los cursos que de-
sarrolla y los planes para el futuro. Por otra
barte los alumnos invitados, seforitas Trinidad
Puente Egido y Jilma Varela Sandigo, vy pro-

fesores Julio Gonzdlez Anguita y Otto Ri-

cardo expusieron sus opiniones acerca del Cen-
tro y de la manera como aplicarian, al regreso
a su pais, los conocimientos adquiridos en
Colombia. También pusieron de presente la
actual organizacion del Seminario, el espiritu
de responsabilidad y la libertad que en él im-
peran, lo mismo que la calidad de los cursos
que en él se dictan.

Por otra parte, agradecieron, en nombre
de su pais, al Gobierno colombiano, al IceTEX
y al Instituto Caro y Cuervo la oportunidad
que se les ofrecia de poder venir a estudiar al
Centro Andrés Bello.

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

LISTA DE LIBROS INCORPORADOS EN EL. MES DE DICIEMBRE DE 1963

Avexanprescu, Gricore. — Poezii. Memorial de
cilitorie. | Bucuresti|, Editura Pentru Litera-
turd, 1951, 281 p.

ArmirLas, PEpro. — Programa de historia de Amé-
rica. Perfodo indigena. México, D. F., 1962.
wvi, 178 p. (Instituto Panamericano de Geo-
graffa ¢ Historia, Comisién de Historia, 109).

Banus, Maria. — Poezii.  [Bucuresti|, Editura
Pentru Literaturd, 1961. 381 p.
Boniiea Ecueverer, Oscar. — Consejos de guerra

verbales y cidigo de justicia penal militar
(concordado).  [Tunja, Imp. Departamental,
1963].  xx, 395 p.

CarreNo, ALserTo Maria. — Algunoes cubanos ilus-
tres en México. México, Artes Graficas del
Estado, 1946. 3740 p. Sobretiro del tomo
LXI, Nim. 1 del Boletin de la Sociedad Me-
xicana de Geografia y Estadistica.

— Cartas de viaje.
1920. 148 p.
Chapultepec.  México, 1938, 339-352 p.  Se-
parata del Boletin de la Sociedad Mexicana de
Geografia vy Estadistica, v. 47.

México, “Imp. Victoria”,

La diplemacia extraordinaria entre México vy
los Estados Unidos, 1789-1947, 2% ed.
Edit. Jus, S. A, 191. 2 v.

Don Rufino José¢ Cuervo. México, Sociedad
Cientifica “Antonio Alzate”, 1911, 449-469 p.
Separata de Société Scientifique “Antonio Al-
zate” Mémoires, T. 30.

México,

Fr. Domingo de Betanzos, fundador en la
Nueva Espafia de la venerable Orden Domini-
México, Imp. Victoria, S. A. 1924

cana.
395 p.

— Noticia biogréfica del sefior D. Santiago Ba-

llescd.  México, Imp. Lacaud, 1913. 14 p.
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— Nuestra primera pérdida territorial.  [s. L],
1963. 463474 p. Sobretiro de Humanitas,
Anuario del Centro de Estudios Humanisticos
de la Universidad de Nuevo Ledn, 1963, N¢ 4,

— Los sucesos de Veracruz en 24-25 de junio de
1879.  Meéxico, D. F,, 1958. 63 p.  Sobretiro
del vol. XXV del Archivo General Porfirio
Diaz.

— Versos. Méxgico, D. F., Ediciones Victoria,
S. A, 1961, 173 p.

Currius, Ernst. — T. S, Eliot. 1* ed. Mendoza,
Rep. Argentina, [1961]. 58 p.

Green, Oris H. — Spain and the Western tradi-
tion. The Castilian mind in literature from
El Cid to Calderén, vol. 1. Madison, The
University of Wisconsin Press, 1963. x, 329 p.

Ligro jubilar de Emeterio S. Santovenia en su

centenario de escritor. La Habana 1957. 621 p.

Lérez, Francisco. — Latidos de la savia. |Men-
doza, Rep. Argentina, Taller Gréfico “Lépez”
1962]. 70 p. (Ediciones “Icthios”).

Maais, Carros Horacio. — La poesia de Leopol-
do Lugones. México, D. F., Ediciones Ate-
neo, [1960]. 210 p.

Mesa, Carvos E. — Heraldos del Corazdn de Ma-
ria.  Madrid, Edit. Coculsa, 1963. 450 p.
(Coleccion Cor Mariae, 20).

Mivicescu, Emitia St. — Barbu Delavrancea; stu-
diu bio-bibliografic.  |Bucuresti|, Editura de
Stat Pentru, 1959. 209 p.

MuLier, Evsaserin. — Die Dichtung Luis Cer-
nudas. Wuppertal - Barmen, Staats - Verlag,
1962. 199 p. (Kélner Romanistischen Ar-
beiten, Neue Folge, 25).

Roras ZorriLra, Francisco. — Donde ay agravios
no ay zelos, von Francisco de Rojas Zorrilla.
Textausgabe und Kommentar von Brigitte
Wittmann.  Geneve, E. Droz, 1962. 268 p.
(Koélner Romanistische Arbeiten, Neue Folge,
26).

Siez, Anronia. — La lectura, arte del lenguaje.
Rio Piedras, Universidad de Puerto Rico, 1961.
401 p.

Sancuez-Barsupo, A. — La segunda época de
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Juan Ramén Jiménez. Cincuenta poemas co-
mentados. [Madrid], Edit. Gredos, |[1963].
190 p.  (Biblioteca Romdnica Hispanica, VII:
Campo Abierto, 7).

Santovenia, Emererio S. — Estudios, biografias y

ensayos. La Habana, 1957. 688 p.
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Scorr, Warter, — Ivanhoe. New York, Grosset

& Dunlap, [s. f.]. 469 p.

Sexiprum, JesUs, — Critica literaria. Seleccion y
notas de Pedro Diaz Seijas y Luis Semprum.
Caracas, Edic. Villegas, 1956. 411 p.

Seurer, Bexroip, comp, — Regenten und Regie-
rungen der Welt. Teil 1I, Band 3: Neuere
Zeit 1492-1918. Wirzburg, A. G. Ploetz,
[1962]. 512 p.

Sosa, Francisco. — El episcopado mexicano. Bio-

grafia de los llmos. scfiores arzobispos de

México, desde la época colonial hasta nuestros

dias, corregida vy aumentada por el autor. Con

una breve noticia biografica y un apéndice
por Alberto Maria Carrefio. Tome 1. Tercera

edicién. México, Edit. Jus, S. A, 1962, 303 p.

Tres importantes trabajos presentados en la

mesa redonda del Congreso de Historia (Zaca-

tecas, sep. 1948). Zacatecas, Zac, Imp. Eco-

némica, 1949, 139 p.

Torstol, Ledn. — Sebastopol; episodios del asedio.
[ Mosct1|, Ediciones en Lenguas Extranjeras, [s.
f.]. 161 p.

Tucner, Hans Gerp. — Studien zur italienischen
Phytotoponomastik.  Genéve, E. Droz, 1962.
276 p. ( Kéolner Romanistische Arbeiten,
Neue Folge, 23).

Vari, Vicror B. — Carducci y Espafia.  Madrid,
Edit. Gredos, [1963]. 234 p.  (Biblioteca
Romanica Hispanica, II: Estudios y Ensayos,
66).

Veca Carrro, Lore Ffrix pe. — Obras. Tomos
VI, VIL Edicién y estudio preliminar del
Exemo. Sr. D. Marcelino Menéndez Pelayo.
Madrid, Ediciones Atlas, 1963.  (Biblioteca de
Autores Espanoles, 157, 158).

Vian, Nerro. — La giovinezza di Giulio Salvadori;
della stagione bizantina al rinnovamento. Pre-

Roma, Edi-
xvir, 338

fazione di Bonaventura Tecchi.
zioni di Storia e Letteratura, 1962.
p. (Storia e Letteratura, 89).
WerLek, REng. — Historia de la critica moderna
(1750-1950). [Tomo I1|. Madrid, Edit. Gredos,
[1959]. 498 p.
nica, 1: Tratados v Monografias, 9).

(Biblioteca Romdnia Hispi-

Wiopem, Werner, — Weltbejahung und Welt-
flucht im Werke Jules Romains’.  Geneéve, E.
Droz, 1960. 210 p.  (Kélner Romanistische
Arbeiten, Neue Folge, 18).



